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CAREFULLY REVIEW INSTRUCTIONS FOR ADDITIONAL WARNINGS

CLEANING INSTRUCTIONS: Duvet mat and removable cover - Machine wash with cold water, gentle cycle. Nd
IMPORTANT! Remove all packaging and fasteners before giving to child. Retain this package and instruction|
we are constantly improving and updating our products. Pictures on this package may sometimes differ fro

LEA ATENTAMENTE LAS INSTRUCCIONES PARA CONOCER LAS ADVERTENCIAS ADICIONALES

INSTRUCCIONES PARA LA LIMPIEZA: Alfombra nérdicay una funda extraible - Lave en lavadora con agua fria
suave. Dejar secar al aire libre. No sumerja en agua. IMPORTANTE! Retire toda la envoltura y los sujetadores
. Contiene informacion importante. Se requiere el armado por parte de un adulto. Como parte de nuestro pr

bleach. Air dry. Toy - Clean before use with a damp cloth and mild soap. Air dry. Do not immerse in water.
sheet for future reference. It contains important information. Adult assembly required. As an ongoing process,
m the product enclosed. For single family use only.

y ciclo suave. No use cloro. Deje secar al aire. Juguete - Limpie antes de usar con un pafio himedo y jabon
antes de entregarselo al nifo. Conserve esta hoja de instrucciones y la envoltura para referencia futura
oceso continuo, mejoramos y actualizamos constantemente nuestros productos. Algunas veces, las imagenes

de este paquete pueden ser diferentes del producto que se encuentra en el interior. Para uso familiar Gnicamente.

VEUILLEZ LIRE ATTENTIVEMENT LES INSTRUCTIONS POUR DES AVERTISSEMENT SUPPLEMENTAIRES
INSTRUCTIONS DE NETTOYAGE : Tapis de couette et une housse amovible - Laver en machine a I'eau froide,
humide et de détergent doux. Laisser sécher a I'air libre. Ne pas plonger dans I'eau. IMPORTANT! Avant de r
de pouvoir les consulter ultérieurement. Il contient des informations importantes. Assemblage par un adul
emballage peuvent parfois différer du produit qu’il contient. Pour un usage familial uniquement.

GEBRAUCHSANWEISUNG FUR WEITERE WARNHINWEISE SORGFALTIG UBERPRUFEN

REINIGUNGSHINWEIS: Bettdecke und einen abnehmbaren Bezug - Maschinenwasche mit kaltem Wasser, Sc
mit einem feuchten Tuch und milder Seife reinigen. An der Luft trocknen. Nicht ins Wasser eintauchen. WIC
wird. Verpackung und Anleitungsblatt bitte zur spateren Bezugnahme aufbewahren. Sie enthalt wichtige In

cycle délicat. Ne pas javelliser. Laisser sécher a I'air libre. Jouet - Nettoyer avant usage a I'aide d’un chiffon
emettre le jouet a un enfant, enlever 'emballage et les agrafes. Veuillez conserver cet emballage et la notice afin
e obligatoire. Nous améliorons et actualisons constamment nos produits. Les illustrations figurant sur cet

nonwaschgang. Kein Bleichmittel verwenden. An der Luft trocknen lassen. Spielzeug - Vor der Verwendung
HTIG! Samtliches Verpackungsmaterial und alle Verschlisse entfernen, bevor das Spielzeug einem Kind gegeben
‘ormationen. Zusammenbau muss von einem Erwachsenen vorgenommen werden. Im Rahmen eines laufenden

Verfahrens nehmen wir standig Verbesserungen und Aktualisierungen an unseren Produkten vor. Abbildungen auf dieser Verpackung kénnen manchmal von den darin befindlichen Produkten abweichen. Nur innerhalb einer

Familie verwenden.

UWAZNIE PRZECZYTAC INSTRUKCJE, PONIEWAZ ZAWIERA ONA DODATKOWE OSTRZEZENIA

INSTRUKCJA CZYSZCZENIA: Mata i zdejmowana poszewka - Pra¢ w pralce w zimnej wodzie, cykl tagodny. N
tagodnym mydtem. Suszy¢ na powietrzu. Nie zanurzaé¢ w wodzie. WAZNE: Przed przekazaniem produktu dz
zachowac na przyszto$c. Zawiera ono wazne informacje. Wymagany montaz przez osobe dorosta. W ramac
rézni¢ sie od zataczonego produktu. Produkt przeznaczony jest wytacznie do uzytkowania przez jedna rod

LE# ATENTAMENTE LAS INSTRUCCIONES PARA CONOCER LAS ADVERTENCIAS ADICIONALES

ISTRUZIONI PER LA PULIZIA: Copripiumino e rivestimento sfoderabile -Lavare in lavatrice in acqua fredda a
e detergente delicato. Lasciare asciugare all'aria. Non immergere in acqua. IMPORTANTE! Togliere tutti i mat
istruzioni per riferimenti futuri. Contiene informazioni importanti. Il montaggio deve essere effettuato da 4
confezione possono a volte risultare diverse dal prodotto contenuto all’interno. Esclusivamente a uso mon

e wybielaé. Suszy¢ w temperaturze pokojowej. ZABAWKI: Przed uzyciem nalezy wyczysci¢ wilgotna Sciereczka i
ecku nalezy usung¢ wszystkie elementy opakowania i elementy mocujace. Opakowanie i instrukcje nalezy
h.stalego procesu nieustannie ulepszamy i aktualizujemy nasze produkty. Zdjecia na opakowaniu moga czasami
zine.

iclo delicato. Non candeggiare. Lasciare asciugare all’ari. Giocattoli - Prima dell'uso pulire con un panno umido
eriali di imballaggio e fissaggio prima di dare il giocattolo al bambino. Conservare la confezione e il foglio delle
n adulto. | nostri prodotti sono soggetti a continui miglioramenti e aggiornamenti. Le illustrazioni sulla
-familiare.
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